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NUESTRA VOZ, NUESTRO PODER
OUR VOICE, OUR POWER



UN MENSAJE DE MICOP
A MESSAGE FROM MICOP

Thank you all for joining us this evening for "Night in Oaxaca:
Our Voice, Our Power." Your presence and unwavering support
are crucial as we come together to uplift the voices of our
Indigenous community, celebrate their remarkable
contributions, and embody the theme of how collective
strength and unity can amplify and honor those who have long
been marginalized.

Your participation not only elevates their stories but also
reinforces the power we all share in driving meaningful
change. By standing with us tonight, you embrace the
transformative power of our voices, demonstrating that
together, we can forge a future where every voice is heard,
respected, and empowered. Thank you for being an essential
part of Night in Oaxaca!

Gracias a todxs por acompañarnos esta tarde en "Noche en
Oaxaca: Nuestra voz, nuestro poder". Su presencia y apoyo
constante son cruciales ya que nos reunimos para elevar las
voces de nuestra comunidad indígena, celebrar sus notables
contribuciones, y encarnar el tema de cómo la fuerza colectiva y
la unidad pueden amplificar y honrar a aquellos que han sido
marginados durante mucho tiempo.

Su participación no sólo eleva sus historias, sino que también
refuerza el poder que todos compartimos para promover un
cambio significativo. Al unirse a nosotros esta noche, hacen suyo
el poder transformador de nuestras voces, demostrando que
juntos podemos forjar un futuro en el que todas las voces sean
escuchadas, respetadas y empoderadas. ¡Gracias por ser una
parte esencial de Noche en Oaxaca!
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EVENING PROGRAM 
Master of Ceremony

 Jenny Lopez

Social  Hour
Enjoy Appetizers, Artisan Mercado, and Silent Auction
Aguas Frescas by La Mixteca Restaurante Oaxaqueño

Welcome Remarks

Dinner
Entrees Provided by La Mixteca Restaurante Oaxaqueño

Desserts Provided by Xielo Artisan Desserts

Special Performance
Maria Reyna “La Soprano Mixe”

Diablos Dance: Los Elegidos De Asís with Banda Corona

Closing

VIP  Hour
Meet & Greet with Maria Reyna “La Soprano Mixe”

Mezcal tasting experience by Mezcal Armadillo Negro
 Las Chinas Dance by Las Chinas, Las Isabeles

El Convite/Opening Celebration
A Convite is a tradition to begin festivities where the hosts march around

town with music and dance to invite the community to join their celebration. 
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PROGRAMA DE LA TARDE
Maestra de Ceremonia

 Jenny Lopez

Hora Social
Disfrute de Aperitivos, Mercado Artesanal, y Subasta Silenciosa

Agua Frescas por La Mixteca Restaurante Oaxaqueño

La Bienvenida

Cena
Proporcionado por La Mixteca Restaurante Oaxaqueño

Postres proporcionados por Xielo Artisan Desserts

Actuación Especial
Maria Reyna “La Soprano Mixe”

Danza de los Diablos: Los Elegidos De Asís con Banda Corona

Clausura

Hora VIP
Encuentro y Saludo con Maria Reyna “La Soprano Mixe”

Cata de Mezcal con: Mezcal Armadillo Negro
Danza de Las Chinas con: Las Chinas, Las Isabeles

El Convite/Celebración de Apertura
Un Convite es una tradición para iniciar festividades donde 

los anfitriones marchan por el pueblo con música y baile 
para invitar a la comunidad a unirse a su celebración.
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In honor of International Day of the World’s Indigenous Peoples, we have curated a variety of native
healing plants craftily placed within our centerpieces. We wanted to share these plants with our

guests to celebrate the perseverance and contributions of all Indigenous Peoples. Enjoy!

INTERNATIONAL DAY OF THE
WORLD’S INDIGENOUS PEOPLES

DÍA INTERNACIONAL DE LOS
PUEBLOS INDÍGENAS DEL MUNDO

En honor al Día Internacional de los Pueblos Indígenas del Mundo, hemos seleccionado una variedad
de plantas curativas nativas colocadas artesanalmente en nuestros centros de mesa. 

Compartimos estas plantas con nuestros invitados para celebrar 
la perseverancia y las contribuciones de todos los pueblos indígenas. ¡Disfrútalo! 

Congratulations to
tonight’s honorees.

We are proud to sponsor the
Mixteco Indígena Community
Organizing Project’s 
Night in Oaxaca

TOGETHER, WE HAVE
THE POWER TO KEEP
THE FUTURE BRIGHT

Felicidades



Believing in you.

Serving our 
communities.





FSA is proud to support MICOP and its
vital work to support and empower

Indigenous migrant communities
on the Central Coast.

FSA services are available for Mixteco
speaking community members.

¡Buenas con VCTC!

Brindamos servicio de autobús al
Condado de Ventura para que nuestros
residentes tengan acceso fácil a
trabajos, escuelas, tiendas y citas. 

800.438.1112
goventura.org/buenas
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Donaciones de la Subasta
Silent Auction Donations

Mezcales Armadillo Negro
Loana Healing

Raising Mami Alchemy

A SPECIAL THANK YOU TO 
UN AGRADECIMIENTO ESPECIAL A

MICOP Staff
Equipo de MICOP

Entretenimiento
Entertainment

Las Chinas Oaxaqueñas, Las Isabeles
Los Elegidos De Asís

Maria Reyna “La Soprano Mixe”

Food and Catering 

La Mixteca  Restaurante Oaxaqueño
Xielo Artisan Desserts

Comida y catering

Carmen Hernandez

Banda Corona

https://www.spanishdict.com/translate/el%20reconocimiento
https://www.spanishdict.com/translate/el%20entretenimiento


SUPPORT OUR WORK,
DONATE TODAY!

M I X T E C O . O R G

@M ICOP80 5

MICOP is a 501(c)(3) California Nonprofit Public Benefit Corporation

Mailing Address:
PO Box 20543

Oxnard,  CA 93034
Oxnard

200 W 5th St
Oxnard,  CA 93030

805-247-1188

Santa Maria
110 S. Lincoln St. Suite #201

Santa Maria, CA 93458
805-623-5862

Oxnard
135 Magnolia Ave.
Oxnard,  CA 93030

805-483-1166

Oxnard
555 S.  A St.  Suite #265

Oxnard,  CA 93030
805-982-9002

Paso Robles
1502 15th Street,  

Paso Robles,  CA 93446
 805-296-3386

APOYE NUESTRO
TRABAJO

 ¡DONE HOY!
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